Koch Sicherheitsdatenblatt
ExcellenceForExpertS- gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Leather Shield
Nummer der Fassung: GHS 1.0 Datum der Erstellung: 12.09.2025

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Stoffname Leather Shield
REACH Reg.-Nr. nicht relevant (Gemisch)
Produktnummer LZ479999

1.2  Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen industrielle Verwendungen
Verwendungen durch Verbraucher
Produkte zur Behandlung von Leder

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Koch-Chemie GmbH
Einsteinstr. 42
59423 Unna
Deutschland

Telefon: +49-2303 986 700
E-Mail: info@koch-chemie.com
Webseite: www.koch-chemie.com

Zusatzliche Angaben

Importeur
Land Name Postleitzahl/Ort Telefon Telefax Webseite
Schweiz Lederzentrum CH-8117 Fallanden +41443966376 www.lederzen-
Schweiz trum.ch
Schweiz Thommen Furler AG| CH-3295 Ruti b. BU- | +41323520800 https://www.thom-
ren men-furler.ch/de
E-Mail (sachkundige Person) RegulatoryAffairs@koch-chemie.com
14 Notrufnummer
Notfallinformationsdienst +1 8725 888271 (KCC) 24h, International
Giftnotzentrale
Land Name Postleitzahl/Ort Telefon
Schweiz Tox Info Suisse (24h) 8032 Zurich International +41
Notruf 145 442515151

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Dieses Gemisch erfullt nicht die Kriterien fur die Einstufung gemass der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
- Signalwort nicht erforderlich
- Piktogramme nicht erforderlich
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KochChemie®
ExcellenceForExperts.

Nummer der Fassung: GHS 1.0

Sicherheitsdatenblatt

gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Leather Shield

Datum der Erstellung: 12.09.2025

- Erganzende Gefahrenmerkmale

EUH208

hervorrufen.

EUH210

2.3 Sonstige Gefahren

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von > 0,1%.

Endokrinschadliche Eigenschaften
Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von > 0,1%.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1

3.2

Stoffe

Nicht relevant (Gemisch)

Gemische

Beschreibung des Gemischs

Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on, 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on. Kann allergische Reaktionen

Gefahrliche Bestandteile gem. GHS

Stoffname Kennung Gew.-% Einstufung gem. GHS M-Faktoren
1,2-Benzisothiazol-3(2H)- CAS-Nr. <0,1 Acute Tox. 4 / H302 M-Faktor (akut) = 1
on 2634-33-5 Acute Tox. 2/ H330 M-Faktor (chronisch) = 1
Skin Irrit. 2 / H315
EG-Nr. Eye Dam. 1/ H318
220-120-9 Skin Sens. 1A/ H317
Aquatic Acute 1/ H400
Index-Nr. Aquatic Chronic 1/ H410
613-088-00-6
REACH Reg.-Nr.
01-2120761540-60-
XXXX
2-Methyl-2H-isothiazol-3- CAS-Nr. <0,0015 Acute Tox. 3/ H301 M-Faktor (akut) = 10
on 2682-20-4 Acute Tox. 3/ H311 M-Faktor (chronisch) = 1
Acute Tox. 2/ H330
EG-Nr. Skin Corr. 1B/ H314
220-239-6 Eye Dam. 1/ H318
Skin Sens. 1A/ H317
Index-Nr. Aquatic Acute 1/ H400
613-326-00-9 Aquatic Chronic 1/ H410
REACH Reg.-Nr.
01-2120764690-50-
XXXX
Stoffname Spezifische Konzentrationsgrenzen ATE Expositionsweg
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on Skin Sens. 1A; H317: C > 0,036 % 450 M9/}, oral
0,21 m9/|/A?h inhalativ: Staub/Nebel
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on Skin Sens. 1A; H317: C 20,0015 % 120 M9/, g oral
242 M9y, dermal
0,05 m91/|/Z?h inhalativ: Staub/Nebel

Anmerkungen

Voller Wortlaut der Abkirzungen in ABSCHNITT 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1

Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Schweiz: de
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Koch Sicherheitsdatenblatt
ExcellenceForExpertS- gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Leather Shield

Nummer der Fassung: GHS 1.0 Datum der Erstellung: 12.09.2025

4.2

4.3

Allgemeine Anmerkungen

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verunglickten aus der Gefahrenzone entfernen. Betroffenen ruhig lagern,
zudecken und warm halten. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Bei Auftreten von Beschwerden oder
in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts tber den Mund
verabreichen.

Nach Inhalation

Bei unregelmassiger Atmung oder Atemstillstand sofort arztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-Massnahmen ein-
leiten. FuUr Frischluft sorgen.

Nach Kontakt mit der Haut
Mit viel Wasser und Seife waschen.

Nach Beruhrung mit den Augen

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter aussptilen. Augenlider gedffnet halten und
mindestens 10 Minuten lang reichlich mit sauberem, fliessendem Wasser spulen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken
Mund mit Wasser ausspulen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). KEIN Erbrechen herbeiftihren.

Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Bisher sind keine Symptome und Wirkungen bekannt.

Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
keine

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1

5.2

5.3

Loschmittel
Geeignete Loschmittel

Spruhwasser, BC-Pulver, Kohlendioxid (CO2)
Ungeeignete Loschmittel

Wasser im Vollstrahl

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Verbrennungsprodukte
Stickoxide (NOx), Kohlenmonoxid (CO), Kohlendioxid (CO2)

Hinweise fiir die Brandbekampfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen. Ldschmassnahmen auf die Umgebung abstimmen. Léschwasser nicht in
Kanale und Gewasser gelangen lassen. Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln. Brandbekampfung mit Ubli-
chen Vorsichtsmassnahmen aus angemessener Entfernung.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1

6.2

6.3

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Nicht fur Notfélle geschultes Personal
Personen in Sicherheit bringen.
Einsatzkrafte
Bei Einwirkungen von Dampfen, Stauben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgeréat zu tragen.

UmweltschutzmaRnahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern. Verunreinigtes Waschwasser
zuruckhalten und entsorgen.

Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen
Abdecken der Kanalisationen

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschutten erfolgen kann
Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Verschittete Mengen aufnehmen: Sdgemehl, Kieselgur
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Koch Sicherheitsdatenblatt
ExcellenceForExpertS- gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Nummer der Fassung: GHS 1.0

Leather Shield
Datum der Erstellung: 12.09.2025

6.4

(Diatomit), Sand, Universalbinder

Geeignete Rickhaltetechniken
Einsatz adsorbierender Materialien.

Weitere Angaben betreffend Verschitten und Freisetzung
In geeigneten Behaltern zur Entsorgung bringen. Den betroffenen Bereich beliften.

Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5. Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8. Unvertragli-
che Materialien: siehe Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71

7.2

7.3

SchutzmaBBnahmen zur sicheren Handhabung
Empfehlungen

- Massnahmen zur Verhinderung von Branden sowie von Aerosol- und Staubbildung
Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung. Nur in gut gelifteten Bereichen verwenden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

Nach Gebrauch die Hande waschen. In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen. Vor
dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausristung ablegen. Be-
wahren Sie Speisen und Getranke nicht zusammen mit Chemikalien auf. Benutzen Sie fur Chemikalien keine Gefasse,
die Ublicherweise fir die Aufnahme von Lebensmitteln bestimmt sind. Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futter-
mitteln fernhalten.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Beherrschung von Wirkungen

Gegen aussere Einwirkungen schitzen, wie
Frost

Spezifische Endanwendungen
Fir einen allgemeinen Uberblick siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1

Zu tiberwachende Parameter

Grenzwerte flr die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)
keine Information verfluigbar

Relevante DNEL von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. Endpunkt| Schwellen- |Schutzziel, Exposi-| Verwendung in Expositionsdauer
wert tionsweg
1,2-Benzisothiazol- 2634-33-5 DNEL 6,81 mg/m3 | Mensch, inhalativ |Arbeitnehmer (Indu-| chronisch - systemi-
3(2H)-on strie) sche Wirkungen
1,2-Benzisothiazol- 2634-33-5 DNEL |0,966 mg/kg| Mensch, dermal |Arbeitnehmer (Indu-| chronisch - systemi-
3(2H)-on KG/Tag strie) sche Wirkungen
2-Methyl-2H-isothia- | 2682-20-4 DNEL 0,021 mg/m3| Mensch, inhalativ |Arbeitnehmer (Indu-| chronisch - lokale
zol-3-on strie) Wirkungen
2-Methyl-2H-isothia- | 2682-20-4 DNEL 0,043 mg/m3| Mensch, inhalativ |Arbeitnehmer (Indu-|akut - lokale Wirkun-
zol-3-on strie) gen
Schweiz: de Seite: 4 /12



KochChemie®

Sicherheitsdatenblatt

ExcellenceForExpertS- gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Leather Shield
Nummer der Fassung: GHS 1.0 Datum der Erstellung: 12.09.2025
Relevante PNEC von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. Endpunkt| Schwellen- Organismus Umweltkomparti- | Expositionsdauer
wert ment
1,2-Benzisothiazol- 2634-33-5 PNEC 4,03H9/, |Wasserorganismen Susswasser kurzzeitig (einmalig)
3(2H)-on
1,2-Benzisothiazol- 2634-33-5 PNEC 0,403 M9/, |Wasserorganismen Meerwasser kurzzeitig (einmalig)
3(2H)-on
1,2-Benzisothiazol- 2634-33-5 PNEC 1,03 M9/, |Wasserorganismen| Klaranlage (STP) |kurzzeitig (einmalig)
3(2H)-on
1,2-Benzisothiazol- 2634-33-5 PNEC 49,9 M9/, |Wasserorganismen |Siisswassersediment| kurzzeitig (einmalig)
3(2H)-on
1,2-Benzisothiazol- 2634-33-5 PNEC 4,99 19/, |Wasserorganismen| Meeressediment |kurzzeitig (einmalig)
3(2H)-on
1,2-Benzisothiazol- 2634-33-5 PNEC 3M9/g |terrestrische Orga- Boden kurzzeitig (einmalig)
3(2H)-on nismen
2-Methyl-2H-isothia- | 2682-20-4 PNEC 3,39 M9/, |Wasserorganismen Susswasser kurzzeitig (einmalig)
zol-3-on
2-Methyl-2H-isothia- | 2682-20-4 PNEC 3,39 M9/, |Wasserorganismen Meerwasser kurzzeitig (einmalig)
zol-3-on
2-Methyl-2H-isothia- | 2682-20-4 PNEC 0,23 M9/, |Wasserorganismen| Klaranlage (STP) |kurzzeitig (einmalig)
zol-3-on
2-Methyl-2H-isothia- | 2682-20-4 PNEC 0,047 mg/kg terrestrische Orga- Boden kurzzeitig (einmalig)
zol-3-on nismen

8.2

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Generelle Luftung.

Individuelle Schutzmassnahmen, zum Beispiel persoénliche Schutzausristung

Augen-/Gesichtsschutz

Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

Hautschutz

- Handschutz @

Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Geeignet ist ein nach EN 374 geprifter Chemikalienschutzhandschuh. Vor Ge-
brauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Uberpriifen. Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Aus-
ziehen reinigen und danach gut durchliften. Es wird empfohlen, die Chemikalienbestéandigkeit der oben genannten
Schutzhandschuhe fur spezielle Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzukléren.

- Sonstige Schutzmassnahmen

Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird emp-
fohlen. Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

Atemschutz

Bei unzureichender Bellftung Atemschutz tragen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden. Das Eindringen in die Kanalisation
oder in Oberfldchen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Schweiz: de
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Koch

Sicherheitsdatenblatt

ExcellenceForExperts. geméss Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Leather Shield
Nummer der Fassung: GHS 1.0 Datum der Erstellung: 12.09.2025
Aggregatzustand flussig
Farbe weisslich
Geruch charakteristisch

9.2

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

nicht bestimmt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich

>100 °C

Entzindbarkeit

nicht brennbar

Untere und obere Explosionsgrenze

nicht bestimmt

Flammpunkt

nicht bestimmt

Zindtemperatur

nicht bestimmt

Zersetzungstemperatur

nicht relevant

pH-Wert

5,5(20 °C)

Kinematische Viskositat

nicht bestimmt

Loslichkeit(en)

nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)

keine Information verfuigbar

Dampfdruck

nicht bestimmt

Dichte und/oder relative Dichte

Dichte

1,01 9cma bei 20 °C

Relative Dampfdichte

zu dieser Eigenschaft liegen keine Informatio-
nen vor

Partikeleigenschaften

nicht relevant (flussig)

Sonstige Angaben

Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

Gefahrenklassen gemass GHS (physikalische Ge-
fahren): nicht relevant

Sonstige sicherheitstechnische KenngréRBen

Gemal} der Rezeptur AOX enthalten

nein

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
Bezuglich Unvertraglichkeiten: siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen" und "Unvertragliche Materialien".
Schweiz: de Seite: 6/ 12



Koch Sicherheitsdatenblatt
ExcellenceForExpertS- gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Leather Shield
Nummer der Fassung: GHS 1.0 Datum der Erstellung: 12.09.2025

10.2 Chemische Stabilitat

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handhabung zu erwarten-
den Temperatur- und Druckbedingungen stabil.

10.3 Maédglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4 Zuvermeidende Bedingungen
Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.

10.5 Unvertragliche Materialien
Oxidationsmittel

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Vernunftigerweise zu erwartende, gefahrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung, Verschiitten und
Erwarmung entstehen, sind nicht bekannt. Gefdhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Es liegen keine Prufdaten fur das komplette Gemisch vor.

Einstufungsverfahren
Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsformel).

Einstufung gemass GHS (1272/2008/EG, CLP)
Dieses Gemisch erfullt nicht die Kriterien fir die Einstufung gemass der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Akute Toxizitat
Ist nicht als akut toxisch einzustufen.

Schatzwert akuter Toxizitat (ATE) von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. Expositionsweg ATE
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on 2634-33-5 oral 450 M9/ g
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on 2634-33-5 inhalativ: Staub/Nebel 0,21 M9/,/4h
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on 2682-20-4 oral 120 M9/ygq
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on 2682-20-4 dermal 242 M9/ g
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on 2682-20-4 inhalativ: Staub/Nebel 0,05 M9/\/4h

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Ist nicht als hautatzend/-reizend einzustufen.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung
Ist nicht als schwer augenschadigend oder augenreizend einzustufen.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut
Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on, 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Keimzellmutagenitat
Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.

Karzinogenitat
Ist nicht als karzinogen einzustufen.

Reproduktionstoxizitat
Ist nicht als reproduktionstoxisch einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (einmalige Exposition) einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen.
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Koch Sicherheitsdatenblatt
ExcellenceForExpertS- gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Leather Shield

Nummer der Fassung: GHS 1.0 Datum der Erstellung: 12.09.2025

11.2

Aspirationsgefahr
Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.

Angaben liber sonstige Gefahren
Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1

12.2

123

12.4

12.5

12.6

12.7

Toxizitat
Ist nicht als gewassergefdhrdend einzustufen.

Persistenz und Abbaubarkeit
Es sind keine Daten verflgbar.

Bioakkumulationspotenzial
Es sind keine Daten verfligbar.

Mobilitét im Boden
Es sind keine Daten verflgbar.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von > 0,1%.

Endokrinschéadliche Eigenschaften
Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = 0,1%.

Andere schadliche Wirkungen
Es sind keine Daten verflgbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1

Verfahren der Abfallbehandlung

Flr die Entsorgung Uber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen
einholen/Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.

Abfallbehandlung von Behaltern/Verpackungen
Vollstandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefiihrt werden. Kontaminierte Verpackungen sind
wie der Stoff zu behandeln.

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlagigen nationalen oder regionalen Bestimmungen. Abfall ist so zu trennen, dass er von
den kommunalen oder nationalen Abfallentsorgungseinrichtungen getrennt behandelt werden kann.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1
14.2
14.3
14.4
145

14.6

14.7

UN-Nummer oder ID-Nummer unterliegt nicht den Transportvorschriften

Ordnungsgemalie UN-Versandbezeichnung nicht relevant

Transportgefahrenklassen keine

Verpackungsgruppe nicht zugeordnet

Umweltgefahren nicht umweltgefahrdend gemass den Gefahrgut-
vorschriften

Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemafR IMO-Instrumenten
Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.

Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Schweiz: de Seite: 8/ 12



Koch Sicherheitsdatenblatt
ExcellenceForExpertS- gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Leather Shield
Nummer der Fassung: GHS 1.0 Datum der Erstellung: 12.09.2025

Beférderung gefahrlicher Giiter auf Strasse, Schiene oder Binnenwasserstrassen
(ADR/RID/ADN) - Zusatzliche Angaben
Unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, RID und ADN.

Internationaler Code fiir die Beférderung geféhrlicher Giter mit Seeschiffen (IMDG) -
Zusatzliche Angaben
Unterliegt nicht den Vorschriften des IMDG.

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR) - Zusatzliche Angaben
Unterliegt nicht den Vorschriften der ICAO-IATA.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur
den Stoff oder das Gemisch
Einschlagige Bestimmungen der Europdischen Union (EU)

Beschrdankungen gemass REACH, Anhang XVII

Stoffe mit Beschrankungen (REACH, Anhang XVII)

Stoffname Nr.
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on 75
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on 75

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC - Kandidatenliste
nicht relevant

Seveso Richtlinie

2012/18/EU (Seveso III)

Nr. Gefahrlicher Stoff/Gefahrenkategorien Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die Anwen- Anm.
dung in Betrieben der unteren und oberen
Klasse

nicht zugeordnet

Decopaint-Richtlinie

VOC-Gehalt 13,46 %

Richtlinie Giber Industriemissionen (IE-Richtlinie)

VOC-Gehalt 1,084 %
VOC-Gehalt (wassergehalt wurde abgezogen) 84,41 9/
- Anmerkungen
15.1.1.
7.4

VOC: organische Verbindung mit einem Anfangssiedepunkt von héchstens 250 °C bei einem Standarddruck von 101,3 kPa. Berech-
nungsmethode: gem. 31 BImSchV (Deutschland).

Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten (RoHS)

kein Bestandteil ist gelistet
Verordnung uber die Schaffung eines Europdischen Schadstofffreisetzungs- und -
verbringungsregisters (PRTR)

kein Bestandteil ist gelistet
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KochChemie®
ExcellenceForExperts.

Nummer der Fassung: GHS 1.0

Sicherheitsdatenblatt

gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Leather Shield

Datum der Erstellung: 12.09.2025

Wasserrahmenrichtlinie (WRR)

Liste der Schadstoffe (WRR)
Stoffname CAS-Nr. Gelistet in Anmerkungen
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on a)
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on a)
Legende
a) Nichterschépfendes Verzeichnis der wichtigsten Schadstoffe

15.1.1.Detergenzienverordnung

13

Kennzeichnung der Inhaltsstoffe

Bestandteile

Gew.-% Gehalt (oder Bereich)

THIAZOLINONE, Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Me-

Konservierungsmittel (PHENOXYETHANOL, BENZISOTHIAZOLINONE, METHYLISO-

thyl-2H-isothiazol-3-on (3:1))

15.1.1.Verordnung uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren (ODS)

14

kein Bestandteil ist gelistet

Verordnung uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien (PIC)

Kein Bestandeteil ist gelistet.

Verordnung Uiber persistente organische Schadstoffe (POP)

kein Bestandteil ist gelistet

Biozidprodukteverordnung (BPR)

Biozide Wirkstoffe

Stoffname

2-Phenoxyethanol

1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on

Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)

2-Methyl-2H-isothiazol-3-on

Wassergefahrdungsklasse (WGK)
Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (Deutschland)

Nationale Vorschriften (Deutschland)
Verordnung tiber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (AwSV)

1 schwach wassergefahrdend

Nummer Stoffgruppe Klasse Konz. Massenstrom | Massenkonzen-| Hinweis
tration
5.2.5 organische Stoffe 10-<25 0,5 %9/}, 50 M9/, 3)
Gew.-%
Hinweis
3) der Massenstrom 0,50 kg/h oder die Massenkonzentration 50 mg/m? darf, jeweils angegeben als Gesamtkohlenstoff, insgesamt

nicht Gberschritten werden (ausgenommen staubférmige organische Stoffe)

Nationale Vorschriften (Schweiz)

Verordnung uber die Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischen Verbindungen (VOCV)

Schweiz: de
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KochChemie® Sicherheitsdatenblatt
ExcellenceForExpertS- gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Leather Shield

Nummer der Fassung: GHS 1.0 Datum der Erstellung: 12.09.2025

Das Produkt ist von der Abgabe befreit. VOC-Anteil betragt héchstens 3 Prozent (% Masse).

Nationale Verzeichnisse

Land Verzeichnis Status
us TSCA nicht alle Bestandteile sind gelistet
Legende
TSCA Toxic Substance Control Act

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefuhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
Acute Tox. Akute Toxizitat
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigati-
on intérieures (Europaisches Ubereinkommen Uber die internationale Beforderung gefahrlicher Guter
auf Binnenwasserstrassen)
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Ubereinkommen Gber
die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Strasse)
Aquatic Acute Gewassergefahrdend (akute aquatische Toxizitat)
Aquatic Chronic Gewassergefahrdend (chronische aquatische Toxizitat)
ATE Acute Toxicity Estimate (Schatzwert akuter Toxizitat)
CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem Schlussel,
der CAS Registry Number)
CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, La-
belling and Packaging) von Stoffen und Gemischen
DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fir den Transport gefahrlicher Guter,
siehe IATA/DGR
DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshdhe ohne Beeintréchtigung)
ED Endokriner Disruptor
EG-Nr. Das EG-Verzeichnis (EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fir die siebenstellige EC-
Nummer als Kennzahl fur Stoffe in der EU (Europaische Union)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europaisches Verzeichnis der auf dem
Markt vorhandenen chemischen Stoffe)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europaische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe)
Eye Dam. Schwer augenschadigend
Eye Irrit. Augenreizend
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes Sy-
stem zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt haben
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fur den Transport gefahrli-
cher Guter im Luftverkehr)
ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-Organisation)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fir die Beférderung gefahrlicher
Guter mit Seeschiffen)
Index-Nr. Die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene Identifizie-
rungs-Code
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KochChemie®

ExcellenceForExperts.

Nummer der Fassung: GHS 1.0

Sicherheitsdatenblatt

gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Leather Shield
Datum der Erstellung: 12.09.2025

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
M-Faktor Ein Multiplikationsfaktor. Er wird auf die Konzentration eines als akut gewassergefdhrdend, Kategorie 1,
oder als chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 1, eingestuften Stoffes angewandt und wird verwen-
det, damit anhand der Summierungsmethode die Einstufung eines Gemisches, in dem der Stoff vorhan-
den ist, vorgenommen werden kann
NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
PNEC Predicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulas-
sung und Beschrankung chemischer Stoffe)
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung
fir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter)
Skin Corr. Hautétzend
Skin Irrit. Hautreizend
Skin Sens. Sensibilisierung der Haut
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)
VOC Volatile Organic Compounds (fllichtige organische Verbindungen)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling and
Packaging) von Stoffen und Gemischen. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2020/878/EU.
Beférderung gefahrlicher Guter auf Strasse, Schiene oder Binnenwasserstrassen (ADR/RID/ADN). Internationaler Co-
de fur die Beforderung gefahrlicher Guter mit Seeschiffen (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air
transport (IATA) (Regelwerk fur den Transport gefahrlicher Guter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften: Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Priifergebnissen des Gemi-
sches.
Gesundheitsgefahren, Umweltgefahren: Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbe-
standteilen (Additivitatsformel).

Liste der einschlagigen Satze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

Code Text

H301 Giftig bei Verschlucken.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H311 Giftig bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H330 Lebensgefahr bei Einatmen.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand. Dieses SDB wurde ausschlies-
slich fir dieses Produkt zusammengestellt und ist ausschliesslich fur dieses vorgesehen.

Schweiz: de
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